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Jack 1olt quesempezd su brillante carrera haeiéndn
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LOIS MORAN APARECE EN ESTA BLANQUISIMA Y PAJALN
INDUMENTARIA EN UNA PRODUCCION DE LA PARAMUOLNT

ESTHER RALSTON, LA DESLUMBRANTE ES

TRELLA DE tdl\'l PARAMOUNT QUE ALGUNDS

SESALAN COMO HEREDERA DE LA CELEBRI-

DAD DF. Gl.(.lle.f\ SWANSON, ES UNA AMA-
ZONA INTREPIDA,

ALICE JOYCE, OTHA BELLEZA DE LA PARA-
MOUNT, QUE EJERCE EN ESTA DI 2INA MA-
TERIA UN MONOPOLIO FRANCAMENTE
ABUSIVO,
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E! pequefio Jack Steward, era uno
de esos pobres seres desheredados
que viven como pueden y tienen pa-
ra reposar su cuerpo un hogar mi-
serable. Pero en su humilde morada
habia una lucecita dulce y tenue que
la iluminaba déndole calor. Era su
madre, y aunque débil y joven, el
pequefio  Jack rodedbala de gran
afecto y solicitud protectora a la po-
bre ‘mujer, tan buena y humilde.

Madre e hijo dedicibanse a la mi-
sera faena, y desde que rayaba el
alba, podia vérseles por las calles de
la ciudad recogiendo trapos para ir
luego a revenderlos a mercaderes
que trataban de darles la mas mini-
ma cantidad a cambio de aquella
mercancia de segundo orden.

El finico recreo para el pequefio
Jack, consistia en explorar, cuando
el tiempo se lo pcrmitia, una casa
misteriosa y vacia de la vecindad., Le
parecia que aquello era el palacio de
un rey v que €l era el monarca po-
seedor de aquella maravilla. Y alli
dejaba transcurrir el tiempo, al abri-
go de la maldad de los hombres ¥
de la vida, disfrutando de una se-
creta dicha.

No por eso abandonaba su' traba-
jo, al que estaba dedicado en cuerpo
y alma y, poco a poco, el pequefio
Jack, laborioso y listo, crecié al la-
do de su Jmadre, consiguiendo re-
unir, céntimo tras céntimo, pequefias
sumas que depositaba cuidadosamen-
te en una hucha, que solamente rom-
pia cuando las necesidades muy apre-
miantes lo reclamaban. Pasaron los
afios y al nifio le sustituyé el hom-
bre de wvoluntad firme que gquiere
abrirse un camino en la vida. Jack
llegd por fin a conquistar una situa-
cién que dada su humilde manera de
vivir, consideraba como muy brillan-
te. Estaba empleado en un gran pe-
ribdico perteneciente al célebre finan-
ciero Bancroft y para él suponia eso,
la ascensién al primer peldafio de
la escala social.

Primero estuvo empleado en la sec-

cion de méguinas y luego en la de
¢ ediciones; ahora confiaba en su
bitena estrella ¥ cuando menos lo es-
peraba, inopinadamente, la ocasién y
la fortuna parecieron sonreirle,
Solicitaron del diario un reporter
secretario para que diera cuenta de-
tallada del baile que se celebraba en
una Embajada, y alld fué Jack en
« ‘mpafiia de otros colegas, presen-
tandose ante Vera, la pimpante y ga-
llarda miss Vera, que imprimia una
nota mundana en todas esas clases
de fiestas. Jack tuvo la dicha de ser
escogido y acompaiio a la hermosa
joven a la Embajada para tomar no2
tas bajo su direccion. Para el joven,
fué una cosa sensacional el verse
trasladado sin transicion del ambien-
te de un periddico al esplendor de
una fiesta oficial, Ta wista de las
“toilettes”, de las altas personalida-
des y del hijo del palacio, le mara-
villaban y . miss Vera, en cuya sor-
prendente belleza habia reparado des-
de su enfrada en el perigdico, pare-
ciale, en este cuadro soberbio, una
diosa del Olimpo. Por mas que lo
intentaba; no podia apartar los ojos
de ella;, y ésta, que se daba cuenta
de lo que ocurria, parecia alentarle
todavia. Aprovechando un momento,
fuése hacia él para rogarle que bai-
lara con ella. Aceptd gustosisimo ¥
al oprimir ligeramente. el talle de
aquella maravillosa criatura, tenia ca-

si vértigos. Aquel era el dltimo gol<

pe que la coqueta le podia assstar:
El amor latente que dormitaba en el
corazon de Jack, frocise de repen-
te en pasién, una pasion primitiva
v fuerte que no podia ocullar y, al
dia siguiente, cuando escribié el ar-
ticulo sobre el baile de [a Embajada,
su prosa inflamada tenia un “ leit-
motiv”’ que se desgranaba en dul-
ces notas de alabanza prodigadas a
la mias hermosa del baile, a miss Ve-
ra, El director Bancroft, cuando le-
50 aquel articile, no pudo evitar una
gsenrisa ante tanta buenn fe, tanta
tonierfa, pero declaré que la prosa

I
de Jacl tendria los honyras de la
primera pagina,

Por su parte, Vera no ocultaba que
tenfa un capricho por el joven y has-
ta vid co.. gusto, que obsequioso y
galante, hiciérale la corte. Jack Ste-
~ ard se bafiaba, como dice el re-
fran, en agua de rosas. Algunos ami-
gos del periodico tuvieron buen cui-
dado de advertirle discretamente que
miss Vera era la amante del direc-
tor, pero el joven rechazo, indignado,
aquellas especies y no quiso crear na-
da de 1o que se le decia, Vera era de-
masiado pura, demasiado bella, para
cometer una mala accién y, si le ha-
bia dicho que de amaba, era porque
en realidad sentia amor por éL

Vera, que se complacia en atizar
la devoradora pasién que ceonsumia
al joven, le atrajo a su casa vy se
mostrd con él de una peligrosa co-
queteria. Pero, como hemos dicho,
la pureza de sentimientos y la rec-
titud de Jack y su su ingenuidad, no
le permitian ver el peligroso juego y
no sabia mas que decir a Vera, que
la respetaba tanto como la amaba ¥
aquel preciso momento abrigse una
I---ta 3 entrd Bancroft.

Era este hombre, uno de esos es-
cépticos brutales horros de palabras.
Cna'quiers hubiera dicho que esta-
ba cculto en la habitaciones de Ve-
ra para salir cuando fuera oportuno;
condo aparecié, Vera cambid radi-
calmente de actitud. El joven la mi-
r6 sin comprender y sin acertar a
descifrar aquel enigma. Entonces, ca-
ra a cara de Jack, le ordend que
saliera en tono altanero, y por el
contrario, pidid excusas, villanamente
a Bancroit

—Estoy muy contt ta de que ha-
yas venido tan oportunamente—le di-
jo Vera—ya que asi podrids desem-
barazarme de este loco que me im-
portuna desde hace mucho tiempo.

Bancrift, que no esperaba mas que
es ~ palabras para obrar, salté so-
bie el joven, pero se equivocd; 1o
sabia con ciién tenia que jugarse la
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la vigilancia de los guardianes del
manicomio donde se la tenfa reclui-
da y ha dado un escindalo maydscu-
lo en Los Angeles.

Todos nuestros lectores deben re-
cordar que la bellisima y culta ar-
tista, debido a un sin fin de episodios,
a cual mas desagradables, y previa
comprobacién por un médico alienis-
ta de que sus facultades mentales
iban poco a poco extinguiéndose, fué
puesta en observacién por su marido
el notable actor Ricardo Cortez, lle-
gando a averiguar el abismo de ab-
yeccidn en el que un desaprensivo
doctor, que suplia su falta de cien-
cia con su sobra de cinismo, habiala
I :cho caer, vendiéndole estupefacien-
tes a precios fabulosos.

Este caso no es nuevo; las autori-
dades de Hollywood pudieron com-

" probar que el susodicho “caballero”

curaba a todos sus clientes por el
mismo procedimiento y, cuando el
vicio habia echado rafces, sus des-
dichadas victimas tenfan que depen-
der de aquel poco escrupuloso sujeto,
que por ese infame procedimiento lo-
gré conquistar reputacién y fortuna.

Ricardo Cortez, que habia presen-
tada demanda de divorcio contra su
esposa, por sus extrafios actos y ma-
los tratos a su madre, Mrs. Theresa
Rubens, la ha retirado, una vez al

partida; después de una terrible Iu-
cha, Bancroft murié a consecuencia
de las lesiones en élla recibidas.

Jack fué a refugiarse a Ila casa
misteriosa tan frecuentada durante su
infancia, para poder asi ocultar las
abundantes ligrimas que su desgra-
cia le hacfa derramar,

Vera dejb que le acusaran por mie-
do al escindalo que pudiera com-
prometerla, pero ante las reiteradas
preguntas del Tribu 'al y el abogado
defensor y los ruegos y ligrimas de
la pobre madre, confesd la wverdad.
Jack fué absuelto, Salié6 de la Au-
diencia del brazo de su madre para
volver de nuevo al tranquilo hogar
que nunca debié abandonar, donde
medité sobre esta primera y ruda
leccién que la vida acababa de darle.

A LA JUSTICIA, PRENDER..

El arrogante y valiente “cow-boy”
que tantas veces nos ha emocionado
con sus galopes furiosos, sus proe-
zas con ¢l lazo y su fina punteria con
el revolver, el moderno Quijote del
Far-West, desfacedor de entuertos y
protector de débiles y oprimidos, te-
rror del hampa de la pradera, el sim-
patico Tom Mix, que ha trocado su
profesion de cineasta por la de ar-
tista de circo, acaba de ser victima
de un robu audaz. :

En Portsmounth {New Hampshi-
re) le han desaparecido 375.000 dé-
lares sin que hasta la hora presen-
te se haya podido averiguar nada de
quiénes puedan ser los autores de la
famosa hazafia...

He aqui un caso de peliculd en el
que quizd no pensara nunca, que pu-
diera tener lugar el simpitico Tom

IX.

Creemos que si logra capturar al
ladrén, le aplicard la ley de la pra-
dera, haciendo con €l un castigo ejem
plar para que sirva de escarmiento a
todos los de su calafia...

LUISITA BROOKS, ESTUDIA

Se encuen.ra hace un mes en Pa-
ris, l]a “star” americana Luisa Bro-
oks, que procedente de Berlin, ha ido
a la “Ville Lumiére” a rodar “Pre-
mio de belleza”, Segflin se dice, René
Clair ha estado en Londres para es-
tudiar un nuevo procedimiento de
film sonorc que se aplicard a dicho
fi" n, corriendo su realizacién de cuen-
ta de “Tobis”. Como es muy posible
que la hermosa Luisita tenga que de-
cir algo en el idioma de Moliére, aun-
que no sea mas que “buenas noches”,
dedicase con afin al estudio del fran-
cés bajo la dirr cibn de un sesudo
profesor de la Sorbona...

1Siemore se exageral

LOS FILMS DE MISTERIO

Irving Cummings prepara en los
Estndios de la Fox un nuevo film de
aventuras misteriosas titulado “Be-
hind that curtain” (Detris de esa

las de Pearl White, René Navarre,
etcétera, y verin ustedes si tenemos
razon.

Al pfiblico le gusta mucho el mis-
terio...

Esperemos a ver qué nos presen-
tan.

FIN

Para terminar, daremos a una cu-
riosa lectora una lista de artistas y
su edad, va que asi nos lo tenfa so-
licitado:

Mary Osborne, 18 afios.

Mary Miles, 27.

Constance Talmadge, 28

Lillian Gish, 32.

Mary Pickiord, af.

Fanny Ward. 54.

Douglas Fairbanks, 46.

Antonio Moreno, 30.

Advertimos a nuestra comunican-
te que no respondemos de la auten-
ticidad de estas notas. Creemos que
ha sabido *“substraccién”,

El Mago de HOLLYWOOD

Las cosas de Creta Garbo

Greta Garbo acaba de regresar a
Hollywood, desmintiendo todss las
pintorescas informaciones que el ca-
ble hizo correr con respecto a su no-
viazgo con el niefo de una alta per-
sonalidad sueca. Entre tanto, los ta-
lleres de Metro Goldwyn<Mayer han
desistido de hacerla filmar el tema
«Piel de tigre», de Elinor Glynn, ¥
bajo la direccién del belga Jacques
Feyder, designindole en cambo al di-
rector Clarence Brown para cque di-
rija a la palda actriz nerdics, en
«Anng Christies, un tema de * gran
popularidad en los Estados Unidos,
Charles Bickford, un actor de caréc-
ter de los escenarios neoyorkinosde
hosca faz y rojo pelo, y que fué se-
leccionado por Cecil B. de Mille como
protagonista de ¢Dinamitas, ha sido
elegido ahora por Brown para acom-
pafiar a Greta Garbo en su nueva pe-
lcula. .Y John Gilbert? Apasionado ¥
celoso, esperando que Greta ge decida
por &L..
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~1 precio de la popularidad
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Richard Dix atraveso el Estudio
con aire preocupado’ y su primera ex-
clamacion fué de tal naturaleza que
no nos fué posible aprobarla.
—iVamos, hombre! pedirme que ha-
ga de rey en la fiesta de la vendi-
mia—continud en tono atiplado y tri-
nante—, jRey de la vendimial [Es ab-
surdo! 1Y todo eso porque Lew Co-
dy ha aceptado este honor el afio
pasado vy ha hecho el ganso cuanto
ha querido, sobre uma carreta tirando
racimos de uva a la multitud exta-
siadal

“Ye vé usted—me decia Dix— en
un tono un poco 1ids calmado—en
cuanto uno ha conguistado un nom-
bre, ya no le es posible trabajar. No
puede botarse un barco, ni ejecutar-
se un rai¢ aéreo, ni- que llegue un
banquero de Nueva York, ni que se
lance un auto de nueva:invencién al
mercado, ni hacer una fiesta de la
vendimia, sin que un actor o actriz de
cine dé realce a la fiesta con su pre-
sencia.

En el expresivo rostro de Richard
se dibujdé una sonrisa pletorica de
ironia:

—Y esto sucede porque en cada
Estudio hay siempre dos o tres es-
trellas conocidas por su buena vo-
Iuntad a las que a menudo se pone

a contribucién, para plantar arboles’

en los parques, inaugurar tommbolas
benéficas, ete. etc. Yo mismo, he fe-
nido que presidir exposiciones ca-
ninas :- felinas, aperturas de institu-
tos de belleza, matches de futbol, ce=
remonias | religiosas y... qués sé yo
cudntas cosas mis. Y
exposicionies de frutos, que tan fre-
cuentes son en California y en las
que los productores encuentran. muy
natural que los actores cesen de tra-
bajar tan pronto como reciben un
atento B. L. M. reclamando una es-
trella,

“Bebé Daniels me preguntaba re-
cientemente cuéntas especies de na-

ranjas habia en California,’ ya que:

ambos debemos asistir a la recolec-
ci6n de la préxima cosecha, que cree-
mos durard mucho, por lo menos el
tiempo necesario para permitir a los
corredores de publicidad, tomar al-
\gunas fotografias v hacérnoslas au-
grafiar. Lo terrible 'de este asunto
es, que hay aqui las suficientes wva-
riedades de naranjas para permitir ha-
cer una exposicidbn cada semanal
“Ninglin producto californiano pue-
de ger lanzado al mercado sin que
una, celebridad de Hollywood le ha-

no habla de:

yva dado su “aprobacion” oficial jIma-
ginese usted]! Hay recoleccién de uva,
nueces, almendras, ciruelas... Cuando
los melocotones estin maduros, se
busca a una actriz y cuando los to-
mates han adquirido st tono rojo y
brillante, a un actor.

“1¥ las flores! Sin cesar se las de-
nomina con nombres de actrices: Cla-
ra Bow o Joan Grawford, y este ho-
nor parece complacer en alto grado a
las “stars”; no me sucede a mi lo
propio, ya que al venir una florista a
preguntarme si a una clase de rosas
podria denominarla “la Dix", excla-
mé, que “inol!”, con vehemencia.

“1Un dia, se me requirié para que
posara para unma marca de levadural
Pregunté si para estar mas en ca-
racter debia engordar como la rana
de la fdbula hasta reventar, para de-
mostrar la calidad del producto. Co-
mo no obtuviera una respuesta satis-
factoria, rehusé mi “colaboracion”.

“Cuando yo no tenia msi auto que
uno de ocasidon y comprado a plazos,
me halagdé mucho posar en el volante
de un Rolls-Royce; pero hoy, “el dl-
timo grito” es retratarse con el nue-
vo Ford.

“1Y los discursos? (Ohy qué pla-
gal Es evidente que yo podria ha-
blarle a usted dia y noche sin temor
a fatigar mis cuerdas bucales; pero
cuando se trata de hablar profesio-
nalmente, me pongo tan nervioso co-
mo las otras victimas que se levantan
bafiadas en sudor y tartamudeando,
retuercen los pufios o se arreglan ner-
viosamente la corbata. Y, sin embar-
go, he  debido discurrir sobre toda
clase de temas, en fiestas de bene-
ficencia, en clubs femeninos, con los
boy-scouts” o en los asilos de huér-
fanos. Nunca se me reclamd para un
manicomio, el Ginico lugar, quizai, don-
de mis discursos hubieran tenido al-
guna posibilidad de ser debidamente
apreciados.

“Hay también los concursos, en los
! que se cuenta con nuestra cooperacion
en calidad de jueces: concursos de be-
lleza, de baile, de personalidad, de
ideas. Algunos son realmente intere-
santes—afiadié Dix con una sonrisa
maliciosa. Asi, cuando a uno le Illa-
man para juez de un concurso de be-
lleza, y las concurrentes son jévenes
v bonitas, le garantizo que es preciso
tomarse muy en serio ¢l papel para
que no encuentren algo que decir...

“Ahora bien; cuando a uno le obli-
gan a posar con todas las personas

que visitan la ciudad o con la vaca le-
chera que ha obtemido el primer pre-

, mio en la Gltima exposicidén, es por-

que uno empieza ya a perder inte-
rés en su arte. La semana pasada me
rogaron que posara muellemente apo-
vado en un “vacuum cleaner”. Su-
pongo, suspird, qus debia represen-
tar un marido moderno,

«Cuando abandonamos Hollywood
para rodar en el campo, no se puede
imaginar la cantidad inverosimil de
invitaciones que recibimos. Recuerdo
que una vez llegamos a una aldes, a
la que no se podia llegar més que &
caballo, porque estaba muy lejos del
ferrocarril; lo que no impidié que
acudieran hasta ella, distante muchos
kilémetros, a recibirnos una multitad
de granjeros y cow-boys con sus her-
manas, mujeres y hasta sus chiquillos.
IAquello fué el disloque! Tuvimos
que tener en nuestros brazos a todos
los chiquillos, mientras se nos foto-
graflaba..., ¥ eso con la protesta de
las madres, que decian que no sabia-
mos tener a sus retofios!

No obstante, no querria gue usted
sospechara siquiera que estas acogi-
das espontfineas me deasgraden; por
el contrario, me gustan més que las
mundanas, todo rigidez y compostu-
ra... y una buena dosis de frases hue-
cas e hipferitas.»

¢Y los films?, preguntarin ustedes.
Supongo gue Richard Dix, entre
inawguraciones de clubs, fiestas bené-
ficas y concursos agricolas, trabaja
bastante, Pero antes de tocar esta
cuestion, queria arreglar con lé unpe-
quefio asunto personal y le recordé
que antes de su partida para rodar el
tiltimo film, declaré a un periodista
de Nuesva York que un dia una pers
sona habia wvenido a interviuarlo' y
que la habia llevado en avién para
que el ruide del motor ahogara la
conversacion,

«iSupongo que ni por un momento
pensaria que es trataba de usted!
—dijo Richard Dix, poniendo en su
rostro la mfs candoroza de las sonri-
888,

A todo el que me pide una interviu
le llevo a hacer un paseo en avién,
con el fin de arrojarlo a los espacios
si pretende saber demasiado. De to-
dos modos, por este procedimiento se
simplifican mucho las respuestas, ¥y
si hoy hubiéramos ido en seroplano,
le hubiera ahorrado la fatiga de te-
ner que escuchar todas mis quejaa.

GENOYA
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La “mise en scene” - Los intérpretes
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Henry Roussel, al mismo tiempo
que “metteur en scéne” que sabe per-
fectamente su obligacién, es actor de
talento y escenarista de imaginacion.
Como “metteur en scéne” “Almas
herméticas”, “Los oprimidos”, “Vio_
letas imperiales”, “La tierra prome-
tida”, “El destino” y “El vals del
adi6s”, sefialan las principales eta-
pas de su carrera. Actor de talento,
lo ha demostrado en el teatro; y, re-
cientemente, en el cine, con la pro-
duccién “Los nuevos ricos”, como es-
cenarista.

Ha escrito y realizado para la So-
ciedad de Cineromans-Films uana co-
media dramditica presentada y acogi-
da calurosamente. Hay que advertir
que esta obra contenia todos los ele-
mentos necesarios para alcanzar un
éxito definitivo, asi como el asunto y
escenas, altamente conmovedoras.

El argumento nos transporta de
1914 hasta nuestros dias y nos hace
asistir a las aventuras de una joven
del gran mundo, Peggy, que a con-
secuencia de injustificadas reprimen-

das abandona el domicilio de sus pa- |

dres adoptivos, llegando, al correr de
los tiempos, a ser la capitana més
famosa de todas las “froupes” de
“girls” existentes: las “Paris-Girls”.

Henry Roussell, que tiene buena
imaginacién ¥ posee una técnica per-
fecta de la “mise en scéne”, ha sa-
bido sacar todo el partido posible del
asunto y hacer un film atrayente y
moderno. ;Y a fe que lo ha consegui-
do con creces!

“Paris-Girls” es una obra en la
que la invencidn reviste cien formas
atrayentes y donde, sobre todo, se
revela una nota de elegancia y en-
canto no alcanzada hasta la fecha.

Hasta las mas insignificantes esce-
nas han sido rodadas con un cuidado
y detalle y una verdad gque hacen
honor al realizador y sus intérpretes.
Desde el principio, en el viejo hotel
del boulevard Saint Germain, estamos
en el ambientfe: en el primer piso, dos
habitaciones de jovencitas. Penetre-
mos en ese santuario de la juventud.
En la primera habitacién un inmen-
so cortinaje de tul blanco filtra 1a
Tuz que entra por las ventanas. Al-
gunos cuadros penden de las pare-
des; hay un piano lleno de mil pe-
quefios objetos, por cuyo teclado de-
ja correr sus dedos de hada una de-
liciosa muchachita rubia (Daniele Pa-
rola). Un espejo réfleja el dulce ros-
tro de 1a que més tarde seri condesa
Gisele de Monclare. En la segunda,
Peggy (Suzy Vernon), futura estre-

lla de music-hall. Por todas partes se
ven cojines, blondas y sedas. Un le-
cho con antiuguos dorados esta en la
mitad de la. habitacion, cuyo suelo

' se halla cubierto de alfombras riqui-

simas y los muros estin tapizados
con taffetas de tonos cambiantes; cer-
ca de las ventanas, un “bureau” Luis
XV, sirve de escritorio a esta turbu-
lenta joven, de pelo castafio oscuro,
v ojos danzarines y maliciosos.

Miés tarde, se realiza una recepcion
en casa de los Montclare con el mis-
mo cuidado y verismo:

Los corrillos estin animados. El
salén causa un efecto migico; dirfa-
se uno transportado a un palacio de
hadas que brilla con todos los tonos
del iris al quebrarse la luz, lanzando
sus -rayos multicolores a torrentes;
lustres;, parquets y dorados son ofras
tantas cascadas de reflejos. En el cen-
tro, una fuente de plata de cuyo cen-

| tro brota un surtidor, delgado como

un hilo, recoge el agua que al caer

| en él rompe en notas alegres ¥y cris-

talinas. Un jazz americano ocupa el
fondo del salén., Por todas partes
parejas de baile, risas v alegria. La
mas espontinea y loca alegria preside
esta recepcién en la que abundan ac-
trices célehres, financieros, nifios bien,
toda la alta nobleza y deliciosas jé-
venes timidas y hermosas.

La escena del casino de Cannes,
una de las escenas’' capitales de Ia
obra, requirid muchas semanas de
trabajo en el Estudio de Joinville ¥
en la Céte d’Azur.

Se wen muchas jovenes, hermosas
girls, en traje de esgrima, blanco y
negro, rivalizando en gracia y ele-
gancia,

Miss Peggy (Suzy Vernon-, de ca-
bellos negros y tipo roméntico) y miss
Edith (Esther Kiss), de rubia cabe-
llera ¥ sana apariencia, capitanas de
las girls, verifican un asalto. Piernas
delicadas, realzadas todavia més por
unas medias negras, de seda, faldas
plisadas hasta la rodilla, crsaca blan-
cas que ostentan un gran corazén rojo
en el lado derecho... ¢por qué al lado
derecho? :Es por complacer a ese
meédico del teatro de Moliére que pre-
tendia probar que el corazén no es-
taba al lado izquierdo? {No! Tradi-
cién y explicacidn mas sencilla: la
casaca se cierra a la izquierda.

Otra escena llena de matices ha si-
do realizada en ‘el mismo casino; la
de la cartr andénima. Estamos en un
salon particular; alrededor de una me-
sa baja, tres hombres parlamentan.
Son éstos, Jacques de Monclare, Ro-

bert de Ryons y el americano Sam
Wood, tres de los personajes de “Pa-
ris-Girls”. Sam Wood, muy flemati-
co, fuma un enorme cigarro y, de
tiempo en tiempo, bebe; sobre la me-
sa, muchos frascos llenos de alcoho-
les, gin, whisky, efc. La mfsica del
casino lleva como brisas armoniosas
aires de tango y charleston. Jacques
de Monclare esta nervioso: viene a
rogar al americano que le ha pres-
tado dinero, que no haga efectiva la
letra que lc aceptd, yue demore un
poco su cobro. Sam Wood, impasi-
ble, reflexiona. Parece mudo como
una tumba. Por la puerta, llegan has-
ta alli las voces de los jugadores de
“baccarra”.

Hay en el aire una especie de fie-
bre, ardor y misterio,

De pronto aparece un criado con
libréea que trae una carta en una ban-
deja de plata.

La carta es para Jacques de Mon-
clare, que la coge, la mira con ansie-
dad, la da vueltas entre las manos
v de pronto la abre... Una carta ano-
nima... Se levanta bruscamenté...

No es preciso desflorar la escena a
la que Henry Roussell ha sabido dar
con una maestria insuperable, tanta
intensidad dramética.

En fin, en el Estudio de Joinville,
fué igualmente donde el “metteur en
scéne” rod6 las escenas que pasan a
bordo de un yate anclado en la rada
de Cannes.

E! decorado representaba el come-
dor del yate, prolongado por un co-
rredor en el que se ven las puertas
de los camarotes.

Una mesa suntuosa estaba puesta y
alrededor de ella, se van sentando,
poco a poco, Suzy Vernon, de rara
elegancia; Diniele Parola, més ru--
bia que nunca; Cyril Remsay, de una
elegancia irreprochable; Narlay, Fer-
nand Fabre.

Asi, en toda la realizacién, nada
se ha dejado al azar, nada hay im-
provisado, reinando un movimiento
extraordinario, servido por una téc-
nica impecable, desde el principio
hasta el fin de la pelicula.

Una figura domina en la interpre-
tacion de *Paris-Girls”, la de Suzy
Vernon, que desempefia el papel de
Pegey, la joven mundana que llega a
ser jefe de una troupe de girls.

Suzy Vernon, hace algunos afios to-
davia, no habia filmado mucho. Hoy
es una estrella de primera magnitud.

Ya ha podido apreciarse el traba-
jo de esta “vedette” ¢n “La vengan-
za de los Faraones”, “Barocco”, “El
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El cine de “vanguardia” en Hollywood
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Los Estados Unidos no es un pais
a proposito para’el cihe de vanguar-
dia. Ya sabemos que el pueblo ame-
ricano halagado ampliamente por los
mercaderes de Middlewest, no sopor-
ta mas que los films estrictamente
confeccionados con arreglo a un s6-
lo tipo, es decir, “estandardizados”.
Los films americanos que obtienen un
éxito “artistico” en Paris, son inva-
riablemente films que han tenmido un
fracaso rotundo en su pais de origen.
Sin ir més lejos, poudremos como
ejemplo la pelicula titulada “La opi-
nién publica” que mo tuvo mfS qie
una débil circulacién en el mercado
americano bajo el titulo “A woman of
Paris”. “Las noches de Chicago?, film
mis reciente, fué prohibido en Amé-
rica bajo su titulo de origen “Un-
derworld”, lo que priueba wuna .vez
méas que la censura es internacio-
nal, “The Crowd” (La multitud),
de King Vidor, no justific6 por
los' ingresos realizados el crédito co-
mercial que hacian los productores, al
“metteur en scéne” de “El gran des-
file”. ¥ por tltimo los films pura-
mente poéticos y documentales, co-
mo “Moana® v “Chang”, estin con-
siderados como locuras de nabab que
tinicamente los Lasky o los Lew pue-
den permitirse.

En el transcurso de una comida en
Paris con Mary Pickford y Douglas
Fairbanks, nos quedamos sorprendi-
dos 2l saber que los artistas de Holly-
wood (donde las distracciones no
abundan), se divierten proyectando
entre ellos pequefios films de fanta-
sia, rodados en los ratos que su tra-

B A A P A A A I P PP PPl e e

huérfano del circo”, “Nitchevé” ¥
“La novela de un joven pobre”.

Luego, durante algin tiempo, tra-
bajé en los Estudios alemanes, ro-
dando al lado de Willy Fritsch, en
“El Gltimo vals”, de Oscar Strauss.

En “Paris-Girls” afirma sus cuali-
dades de finura y encanto desempe-
flando su papel con una sensibilidad
¥ una naturalidad exquisitas.

Daniele Parola desempefia el pa-
pel de Giséle de Monclare y se mues-
tra coqueta y caprichosa.

De los varones, Cyril Ramsay es
un elegante Robert de Ryons; Fer-
nand Fabre un Jacques de Monclare
autoritario y déspota, muy pagado de
su estirpe; y Norman Selby, un ena-

" morado joven americano, deportista y

distinguido. :
bajo les deja libres. Mary quedd

asombrada ante el tesén y fuerza de
voluntad de Bol Florey, realizando
“Au extra’s nightmare” (La pesadilla
de un comparsa), por la suma de [j97
délares!! Nuestro camarada nos en-
via sobre el particular, noticias que
nos complacemos en reproducir con
gusto:

“Este pequefio film que he rodado
completamente en casa, aprovechando
algunas horas de la tarde, ha intere-
sado vivamente a las estrellas y “met-
teurs en scéne” de Hollywood. Ha si-
do rodado casi en su totalidad con un
pequeiio “Dervy” (aparato cienmato-
grafico de un valor aproximado de
150 ddlares). Sélo algunas escenas de
“fundidos en serie” hah sido fotogra-
fiadas con un aparato antiguo Bell
and Howell. El film tiene 1.000 pies
de largo y me ha costado exactamente
97 ddlares, es decir, el precio justo
del film negativo y positivo y el
“printing”. Animado por este resul-
tado, he rodado en seguida otro film
pequefio, de la misma longitud, tam-
bién en casa, aprovechando mi gara-
je como Estudio y dos “broads” que
empalmaba en la misma corriente
eléctrica de mi casa; de esta manera,
no tenia gastos de Estudio, ni de
electricista y, naturalmente, los po-
cos actores que trabajabdn para mi
durante la noche, eran los mismos a
quienes hacia trabajar en los films
comerciales que rodaba durante el
dia, de modo que no les pagaba. Es-
te segundo film, titulado “El amor
de Mr. Zero", me costd mis de 150
délares. William Menzies, el director
artistico de los United Artists, cons-
truyé mis accesorios (desarrollindose
toda la accion como en mi film pre-
cedente ante un teldon de fondo ne-

gro) v, en dos tardes, fué rodado to-

do el film, El miércoles siguientes, se
representaba con éxito en “Filmarte”,
teatro de wvanguardia que acaba de
abrirse en Hollywood hace dos me-

ses y que se especializa en la pro-.

yeccion de buenos films extranjeros
(“Raskolaikow”, “Potemkin”, “EI
clown dorado”, etc.) ¥Ya sabe usted
que todos los. pequefios films de “one
reel” (un rollo), rodados por la
Centuries, Universal o Sennett, cues-
tan lo menos 2.000 délares a causa de
los gastos de Estudio; excuso decirle
que la emocion fué grande en Ho-
llywood cuando les anuncié el coste
de los mios; claro estd que la Pren-
sa cinegrifica comercial al servicio de
los exhibidores de “Middle-West” las
tomd conmigo a su sabor, reprochén-
dome hacer film “incoherentes”, pero

que he tenido la satisfaccién de ver,
cOmo amigos sinceros tales como
Chaplin, Fairbanks o Marion Daviés,
pasaban mis films cinco o seis veces
en casa en sus propias salas de pro-
yeccidén, Chaplin, en una semana, pro-
yecté mi primer film tres veces, El
“New-York Times” y algunos otros
periddicos importantes, consagraron-
me editoriales enteras y, aun hoy, con-
tinfia haciendo ruido este asunto. Des-
pués de mi segundo film, rodé, en dos
tardes y un domingo, un film de dos
bobinas (2.200 pies) titulado “El co-
rredor de ataudes” con veintidds ac-
tores. Hste film se proyectarda dentro
de unas seémanas en “Filmarte” con
“El fin de San Petersburgo”. Me
cuesta cuatrocientos ddlares, pero tu-
ve que emplear un aparato o ciAmara
de profesional™.

De todas estas diversiones al mar-
gen del trabajo comercial, es pre-
ciso advertir que un cierto sector del
pliblico se interesa en América por
lag obras .originales, que caen fuera
del cuadro habitual de las produccio-
nes del pais. Se trata de un pequefio
grupo de aficionados y unos cuantos
films que no pretenden sostener com-
paracion de ningin género con las
obras avaladas, en el sentido artistico,
de los europeos. Pero no creemos im-
posible que Nueva York y Chicago v
otras grandes ciudades que tienen ya
s cine de vanpuardia, dediquen un
lugar, por “chico” aue sea, a los films
especializados.—J. T.

Un nuevo “deporte**

Existe en Hollywood, para las es-
trellas millonarias del cine, un nue-
vo sport pintoresco y peligroso: el
de ir a la guerra, desde el aire... Dou-
glas Fairbanks y Mary Pickford,
acompafiados. de los hermanos del
primero y sus familiag, de algunos
amigos mas, y de Joseph M. Schenck,
la inmarchitable Lilian Gish y el
compositor Irving Berlin, arrendaron
nada menos que un enorme avion tri-
motor de la Compafifa Maddux, y se
lanzaron a volar sobre la regién me-
xicana en revolucion, a fin de ¢diver-
tirse» con el pintoresco especticulo
de las guerrillas, ataques y matanzas
que ocurrian alrededor de la ciudad
de Torredn.

Aunque no sea muy humano el nue-
vo sport y tenga algo de los sangrien-
tos espectéculos que quitaban el
¢splen» a los romanos, no cabe duda
de que es muy moderno y muy... ho-
llywoodense.

SN AN

.
ALENREEE NI PR AV RN LERER,

~

P

A

Ll
LogQ

R AT ISIT i ispe s aat I B,

5

7 ST

EEIEI IR RSN VAN NS AR A AN ERANaTE NN IR E IV ARLILAALIIEEE

.ﬁis.‘-f‘ X
AT

AIIEIE IR EBES

O BT S T

OOCOCCTCOO000000000000D00

T L R SR W, S, v e

e D

L O T e N L T Y T

NN

(2 elc ola < aelolaie sle s ainlne v e 0 5 5,0

v e T e e N T A Ny NV LN N L N T RN s L FIBELREIERNILEY

,--«-.;i
4

ST EARI AR ATR AR RN TR FRR AR

YA NIOINNINCRIRS

n

T S PR e

HDOOOOOOOOOCNDOON0 OO0 00OOTOU

IR EEIFI NSNS A AT MU IO LI VASR AR I BRI YRR IR R

A R N O L N L T e

T T N s N N S e Y
CODOTO000

lmh‘ .

S

jj=m IF (3

=y
11
= ..

de Catal

unys

aca

ol ncdl el




. N
mmcmw

‘It-lﬁlllllll.ll(_‘ll.l!‘_.|l.ul.-.lIPIlblcl.atoaiclyunntll.‘nnn.|‘_“‘b1.4_l.l,‘llnll' s

&&Q@%@M Ciodedid

-
-
2
¥
o
-
5

AL MARGEN DE LA PANTALLA

Los cineastas y la culinaria
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Todos ustedes conocen a Albert
Prejean, llamado también el funim-
bulo del cine francés. Ustedes le ha-
brin wvisto, suspendido de un pie en
¢l punto més alto de la torre Eiffel,
saltar de un quinto piso y luchar con
lobos auténticos.  Arriesgd su vida
muchds veces vy siempre lo hizo con
la sonrisa en los labios.

Al saber todos estos detalles cree-
ran ustedcs seguramente que Prejean
es un hombre al que la vida le im-
porta un ardite,

No ‘obstante, bastaria que le vieran
ustedes beatifica y muellemente ins-
talado en un. comodo sillon de su
elegante: morada para gque se con-
vencieran de 1 ocontrario.

—Ya sé yo—le dije a Prejean—gue
4 pesar de ese aire indolente, que da
la sensacion de no importarle nada los
bienes de este mundo, hay en lo mas
ésencial de su ser un goloso que
suefia en darse opiparos banguetes.
Y en esta creencia, me he atrevido a
venir a verle para gue me diga qué
receta culinaria o gqué guiso, es el
que usted prefiere, con objeto de
1 derlo dar a conocer a los lecto-
res ¥ sobre todo lectorzs de este Su-
plemento.

Al formular mi pregunta, Albert
Prejean e~‘erna ligeramente um ojo,
mientras veo surgir, en el otro, la
chispa ‘que brilla en los ojos de los
golosos al eyocar cualquier recuer-
do gastronomico.

En el comedor, donde para el caso
v circunstancialmente nos hemos ins-
talado, reina la atmasfera propicia de
las. buenas comidas: alumbrado dul-
ce, mesa amplia, sillas grandes y pro-
fundas, vasto “buifet® sobre el que
se provecta el circulo de luz de Ia
[Ampara dejando el resto en una se-
mioscuridad; buffet que parece guar-
dar encerrados preciosos secretes, ¥
todo esto iluminado por la alegre ¥
franca sonrisa de la joven y delicio-
ga sefiora Prejean,

—He aqui una de las complicadas
formulas que prefiero ejecufar... ¥
degustar: el “polle 2 la provenzal®

“Tomese un pollo, cortese a pe-
dazos y sumérjanse éstos en una ca-
zuela de agua hirviendo, durante diez
minutos, al cabo de los cuales se ge-
carin y se escurriran cuidadosamente.

“En oira cacerola aparte, se pon-
dra un pella de manteca y una can-
tidad igual de aceite de oliva, y una
vez secos los pedazos de pollo, se
colocarin en ella, espolvoreindolos
con harina, hasta que estin dorados

v una vez conseguido, €cheseles pau-
latinamente el agua que sirvio para
hervirlo; afididanse luego champig-
nons y olivas verdes sin pindn. An-
tes de servirlo se deja reposar te-
niendo cuidado de afiadir a la salsa
una yvema de huevo..."

—Es un cocinero verdaderamente
notable—termind la sefiora Prejf‘::n—
Sus otras especialidades son la “boui-
llabaise” ¥ el “pisto napolitano™...

Envanecido por las alabanzas que
le prodiga su simpatica media na-
rdnja, y como gquien da algo muy
suyo o mnos confia un secreto, Pre-
jean promete darme una lista com-
uleta -de recetas culinarias, extrema-
damente originales para que las en-
sayen nuestros NUIMETr0sos lectores.

%

A pesar de su rubicundez y su
flema y tranquilidad completamente
albidnicas, Jean Dehelly es un hu-
morista.

—Tengo una receta culinaria muy
extraordinaria que . comunicarie—me
dice con e-a voz cantarina y encaii-
tadora, digna de 'ser reproducida en
un “tallne”—que ya la preconizaba en
mis liempos de estudiante. Héla aqgui:

“Patatas fritas a la italiana: esco-
janse unas cuantas pafatas, ségiun el
niimero de comensales y su apetito,
de las llamadas de Hglanda, que se
lavarin cuidadosamente, se pelacén ¥
se cortarin en pedazos regulares.

“Luego se prepara el relleno: con-
siste éStE en carne de vaca o terne-
ra picada, ‘ajo, miga de pan, crestas
d:- ~allo (o en su defectn, de pollos
o gallinas), “champignons” previa-
mente cocidos con ron bueno; méz-
clese bien todo v una vez preparada la
pasta, tomense las patatas, vaciesen
para rellenarlas: con la pasta, espol-
voréense con harina y échese en la
gartén preparada de antemano  con
aceite  hirviendo.

“Sin experimentar la mds ligera
emocion, que podria ser fatal al guiso
¥ por lo tanto al paladar de los hués-
pedes, prepirese una salsa de to-
mate bien sazonada con pimienta,
clavillo, corteza de limdn, un grano
de anis * unca dos) y un pufadito de
sal gorda.

“Una vez las frituras en sazén,; co-
I6quense: arménicamente ‘en un plato
calentado d» antemano y de aparien-
cia alegre (7), viéri se por igual la
salsa de tomate y sirvase inmediata-
mente,

“Si usted tiene invitado o invitados,

Couuuw Ow

por una delicada y fina atencion pues
d~ poner con las patatas fritas a'la
italiana los mnombres o iniciales de
€llos, una frase histérica, una alocu-
. cibn patridtica, hacer figuras geo-
métricas, ete. efe.”

‘. Todo lo anterior lo. dijo ‘con Ia
més fina de las sonrisas v sin dni-
mo de hacer chiste; joh, no! en asun-
tos culinarios no. transije, es un pun
donoraso y. se desisiz a ceder plaza
aun a los profesionales.

Como: yo permaneciera sile
afiadio:

—Fs muy diffcil tener éxito la pri
mera vez y hasta Ia segunda, ya lo
S€, pero una vez que e acierta..,

Y hacia un expresivo gesto de chu-
parse lag yemas de 'os demos

Ofrecenios a nuestros Ee(‘.*nres ¥
lectora~ este par de platos, sobre to-
do a los que les gusta 1a biiena co-
cingz, y esperamos que nos darz la ra-
z6m ¥ mosotros haremos extensivas a
rejean v DehellyP, vedaderos padres
de las criaturas.

»CIOSO,

M. ALBY

Una noticia “homba®... de
la que no respondemaos

La noticia ‘que mayor revuelo pro-

. thijo ‘en Hollywood durante el dltimo

mez, fud el perentorio anuncio oficial
hecho por William Fox, ¥ segfin el
cual, sus cestudioss no producirdin en
adelante una sola pelicula que no sea
parlante. Sos grandes talleres de la
Avenida Western, van a3 ser clausura-
dos por un corto plazo, para realizar
la: transformaci6n necesaria ‘en el
equipo de todos los wstagess, .conti-
noando entre tanto la filmacifn en
los nuevos talleres especiales para ‘el
smovietone?, instalados eén Fox Hill,
cerca de Hollywood.

La mudez de Charlot

Charlie Chaplin es uno de los po-
quisimos actores y productores de Ho-
llywood que afin se mantienen inco-
lumes frente al cine hablado. A estar
4 sns tltimas declaraciones, <Luces
de la ciudad» llevarg pusrb]emente
sonidos, pero no se oird su voz. Y sin
embargo, pocas veces en el mundo se-
rfan escuchadas con mayor afecto y
curiosidad que la del gran bufo,
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o que ha sido ¢partendirés de
impre-

Stowitte, danzarin ameri

v ante el ohjetivo par:
de Rex In-

el inteligen-

osu Paulova, se c

la

a bajo la direcci

ar unas escenas de Ir
cam, Ivan Petrovich, ruso, ¥ Fermin Gemier,
mh “aetor franeés, trabajan también en la misma peli-

ctla como protagonistas. La edicion ird a cargo de la Metro-

Goldwyn-Mayer.

Eleonor Boardman; que despuds de endavar

\\ pinturd, encontert en los estudios e lo Metyo Gulin

de Dambses,

Norma Shearer, 1z deliciosa- ingenia

deja abrazar ingenuamente por el simpi




EDMUND BURNS Y LEATRICE JOY
FORMAN UNA BRILLANTE PARFJIA EN UNA PELI
CULA QUF EXALTA EL AMOR. ES DIFICIL ENCON-
TRAR DOS EJEMPLARES HUMANOS MAS A PROPO.
SITO PARA CONVENCERNOS DEL ALTO PRESTI-

G1O DEL SENTIMIENTO QUE GOBIERNA EI
UNIVERSO,

LILIAN TASHMAN
DI LA PRO. DIS. 00, NO ENGARA A NADIE CoN -
SUS ARREOS DF COWGIRL, NO ES UNA MUCH -
(1A RUDA, NI LLEVA (CONSIGO EL OLOR DFE 1.0
DEHESA, FS BELLA, ES FINA, ES ARTISTA




Lara Hanson, el disiinguido actor de la M, G, M., tiene un hoga

alegre v simpltice sencillo y eonfortable; Lo mano de ung muje

] artista s¢ ndivina en todo,
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’ CECH. B. DE MILLE
No es fotogénico, ni le hace falta: Bl gran direstor de la Pro. Dis. Co. descu-
bre el mundo de las imégenes con un certero instinto; compone las figuras
v los paisajes, las arquitecturas y las masas humanas'con un arte admirsble.




Liva Hangon, el disiinguido actor de In M. G, M., tiene un hoga
alegre v simpétice aencillo ¥ eonfortable, La mano de ana mujer

i artista e ndiving en todo,

E _ ORCIH. B, DE MILLE
No es fotogénicn, ni le hace falta: Bl gran director de 1a Pro. Dis. Co. descu-
bre ol mundo de las imégenas con un septero instinto; compone las figuras
y los paisajes, las arquitecturas y las masas humanaa'con un arte admirable,




